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Dobry den.

Dobry den.

MuzZete mi Fict prosim, jak se jmenujete?

Kotrbackovd Marie.

A vase rodné jméno? Za svobodna?

Mala.

Kdy jste se narodila?

Dvacatého sedmého dvanacty tisic devét set dvacet sedm.

My jsme byli u vas pred nékolika mésici a vypravéla jste nam vase vzpominky na obdobi druhé
svétové valky, hlavné co se dotyka osudt Zidli zde ve mésté.

Poslyste... pfed nékolika mésici? To teda ne. To tak dlouho nebylo.
Par tydn to bylo. No...
Par tydn(, ale ne mésicu.

Pardon. Jsme zde zpét, abychom vase vzpominky zaznamenali na kameru. MUZu se vas tedy zeptat
na fadu otazek, které se dotykaji tohoto tématu?

No miZete se mé zeptat, ale prosim vas... ja jsem tedka tady jako dusevné Uplné... jo... zapomnéla to,
co jsem si pamatovala... uz prosté to nejsem... jo... mam ty bolesti pofdd tady v rameni posledni
dobu, opravdu. Zase mé to jako vzalo... A ja nevim, pro¢ mi davali tady tu vestu.

Pani Kotrbackova, kdyz si vzpomenete v mladi, v détstvi, pfed valkou... jaké narodnosti vlastné Zily
v Hoficich?

Jaky narodnosti? No tak byli tady Némci... pfed valkou, jo... nebo?
Ano, pred valkou.

Vite co, ja opravdu... ja se za to opravdu stydim, ja co jsem si vSechno pamatovala a to takhle, jo... a
ja mam po téch lékach... toliko Iékd... jo... a jsem po nich teda uplné jako... Kolik narodnosti?

Vy jste zminila, Ze zde Zili Némci... A kdo jesté, jaké dalSi narodnosti Zili v Hoficich?

No tak ja myslim, Ze kromé Slovaku tady Zadny takovy cizinci nebyli.
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Byla zde Zidovska komunita v Hoficich?

Zidovska komunita tady byla, protoze tfeba nékteré ulice byly Zidovské, to byste se docetl v této
knize, jo. Zmizelé Hofice, jo, tak to tady skutecné jako bylo, jo.

To Ze tady...
Potom byli odvezeny do Osvétimi, myslim, Ze do Osvétimi, Zejo, tam Zidi to...
A vy jste tieba chodila do skoly s néjakymi Zidovskymi détmi?

No... ja myslim, Ze ani snad ne. Ze j4 snad ani ne... to opravdu nevim. Rikdm, ja jsem UpIné
zapomnéla jména zidQ, jo, i kdyZ sama jsem se naucila prosté prodavackou. A tak jsem se vyucila u
Laveckych, kteti byli to prosté Zidi... ale uz tam nebyli, byli tam Némci, jo... Richter... a presto, Ze
jsem... proto... ja totiZ jsem myslela, Ze o tom v Hoficich nikdo nevi, jenom prosté my. Oni je
odstéhovali do Hirslovy vily, predtim tam byli... to byla krasna, opravdu krasna vila, jo... to byla
tovarnika HirSe. Jo a on potom néjaky v ty... prosté... tady byla nezaméstnanost, ty podniky kromé ty
Milety, to bylo majetkem... jé... vidite, pfed chvilkou jsem to védéla. Tak to byl jedinej, kterej jako
to... a ostatni bylo vSechno, Ze ti lidi byli nezaméstnany a... No a Zidi byli pravé soustfedéni, nez je
odvezli do Osvétimi, tak byli v té Hirslové vile, jo. A tam byla takova jako uli¢cka a vedla k synagoze a
tam bylo vidycky... jezdila tam... to byla pani farafka nebo farar... ja uz si pravé, tohle mi vSechno
vypadlo z hlavy... A ja nez jsem §la sem, tak bych vam to byla... no tak... No byli, v Hoficich bylo hodné
Zid{. Taky ulice se néktery prejmenovaly... byly opravdu Zidovsky. Jo...

Rikala jste, Ze jste se uéila u téch Laveckych. MiZete mi popsat tu rodinu Laveckych?

No rodinu Laveckych... kdyzZ ja jsem se pfisla ucit, tak uz tam nebyla rodina Laveckych, uz tam byl
prosté... tam se porad fikalo ,,U Laveckejch,” i kdyZ uz byli nahote, teda v tom... v ty vile HirSlovy, jo.
Tak... Byli prosté odvedeny, ja jsem je vidéla, kdyz je jako privod vedli z ty vily... to byla takova
krasna, ta HirSlova vila, jo... opravdu, ja jsem tam u nich byla... Totiz takhle, bylo to velice
nebezpecny, ja byla presvédcend, Ze o tom nikdo nevi, a pfitom tady jsem se dozvédéla, Ze ten védél,
Ze jsem nosila jim tam jidlo. Tasku, jo... protoZe oni neméli Zadny jidlo, vite... neméli prosté... byli by
umfteli hladem snad. A mezi tim byly taky maly déti, Zejo. A ja jsem tam... to byl pan Vancura, kterej
byl prokuristou v tom... u toho bejvalyho jejich podniku, a byl prokuristou jesté za... byl teda tam
jesté za Laveckych, protoZe to uZ byl o hodné starsi pan, nez jsem byla ja. No... a on... vidite, ted uz
nevim, co jsem vam to chtéla fict.

Rikala jste, Ze jste néjakym zplisobem pomabhali Zidim, ktefi v uréity moment...
Jo, takhle...
...museli to té Hirslovy vily.

Jo... My jsme... oni teda neméli potravinovy listky, Zejo, no a opravdu dostavali strasné malo, jo... No
a on fidil... on byl v tom odboji... nebo takhle... no... a tedka kdo jim to bude nosit. No tak jsem byla
vybrand, nejdfive to byl ten, ale to nebylo to... tak prosté pan Vandura fikal, Ze at feknou mné, jo, ze
jsem se s Zidama stykala jesté kdyz bylo viechno dobry. No tak jsem tam nosila tyden co tyden, jo...
0d pani Capkovy Feznice, kde jsem myslela, Ze to nikomu neto.. byla vazana prosté ml¢enim,

~ ponévadz bY]jI'tO to... Kterd prinesla tfeba Sisku saldmu, jo... A moje teta, ti méli... to po nasi babicce
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bylo, obchod kolonialni v Janderové ulici, a tak od ni jsem zase méla maslo, jo... Prosté pani Capkova
nékdy sSisku saldmu nebo néjakej ten, no a... ja jsem to nosila pravé do ty, na namésti nahore, tam do
ty uli¢k... ulice, co je synagoga. Jo, no a tam jsem se shazela, jo, s nékym vzdycky, kdo pro to si chodil.
No byla jsem presvédcend, Ze to nikdo nevi, jenom nas par, ktery jsme se o to jidlo starali, Zejo, aby
bylo pro né... A pak jsem... tedka teprve zjistuju, Ze potom UplIné po valce nemliceli. Ale chodila jsem
tam, to vim. No a taky kdyz je vedli, jo, privodem do Osvétimi, byly tam mezi tim i maly déti, tak
prosté vsichni byli u nas ve vyloze... prosté kazdej néco vrtal... jako kdy? je... akordt ja ne, protoze pan
Vancura, kterej byl tak jako opravdu... to byl prokurista. A ten fikal, ,,ne,” protoze déti se na mé
vidycky vésely, kdyZ jsem pfisla a to, jo... ,Mohly by na vds upozornit,” protoZe by se na mé smaly,
mavaly mi a to jo... ,Nesmite, délejte,” tak vSichni délali, jako Ze délaj néco ve vyloze, protoze
Lavecky méli velkou prodejnu, to byla velkd prodejna... No, kdyz je vedli... No a pak uz jako jsme
nevédéli jako o nich nic.

Vy jste fikala, Ze ten pan prokurista Vancura vas doporucil jako tu osobu, ktera ma nosit jidlo tém
Zidaim, ktefi byli soustfedéni v té vile, z toho dlivodu, Ze jste jiz znala fadu Zidl predtim...

No, ja jsem je znala, no.
Jak jste znala a koho jste znala?

No ja jsem je znala, ale vite, co... jd uz dneska nevim ani jména a to, jo... no... A jak to je mozny, Ze
jsem je znala? Pfitom v rodiné nemame Zidi... Ja nevim, jak jsem k tomu pfisla... jo... asi tim, Ze jsem
v nékterych ¢asech byla v odboji, jo... A pan Vancura... nejdfive to nosil néjakej ten.. a fikal, ,,Ne,” jo,
at Feknou mné. Ze prosté jako ja urcité to hlavné od téch... protoze kde my bysme sami sehnali tolika
jidla, nebyli jsme z vesnice, Zejo... No a sehnali jsme. To ndm praveé néktery tihle tady ti davali. No a
po valce... nebo teprve tady ted jsem se dozvédéla, kdyz mi fekli, tak jsem otvirala oci, jak védéli, ze
jsem chodila do synagogy, jo. No tak teda védéli, do synagogy Ze jsem chodila, kdyZ uz pak po vdlce,
jo. Tam byla poboznost vidycky. No a zas tam chodili jenom takhle ti Zidi. Zidi se skoro vlastné Zzadni
nevratili... no... ne, nevratilo, moc se jich nevratilo. A néktery totiz takhle — néktefi byli tak Sikovni, Ze
kdyz vidéli, co se déje, jo, tak se jim podarilo nékterejm dostat se pres hranice a utyct, jo. Tak ti se
sem vratili, do...

Vzpomenete si tfeba na jména téch Zidu, ktefi utekli pred valkou?

No praveé Ze si uz vlibec... Uplné mi prosté vymizeli, jo, z hlavy... Nepamatuju. Pamatuju si tfeba
jenom pana doktora Kaufmanna, jo, kterej prosté jako byl a prezil to, myslim, Ze dokonce v ty knizce
je otom... o ném... teda aspon je ukazovanej barak a to, jo. Ja nevim, vite co, ono je to moc rokd...
dost rokd, Zejo... a ¢lovék potom uz v téchhletéch letech... ja jsem méla takovou dobrou docela jesté
pamét, kdyZ jsem sem $la a ted uz teda viilbec nemam. ProtoZe mi ddvaj tolik 1€k, Ze i sama pani
reditelka fikala, Ze by umfela, kdyby toho tolikhle... Iéka brala.

Rikala jste, e 7idé po okupaci, v obdobi Protektoratu neméli potravinové listky.
No neméli.

Jaké jesté dalsi nafizeni nebo omezeni se dotykala Zidli v Hofici, vzpomenete si? Co jeSté nesméli?
Nebo neméli?
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No nesméli myslim chodit do parku nebo takhle, na takovy ty vefejny mista, jo... Jd myslim, Ze ne,
Ze... Ja uz teda tak nevim, ja vim jenom, Ze syn Laveckého, ten zavcas utekl, kdyz vidél tak néjak, ze
co se déje jinde, Zejo... Tak utekl a byl... jé... vidite, kdyZ pfijel, tak se u mé vidycky stavoval, on tak
jednou za rok pfijel. No, ted'si taky nevzpomenu.

Co se stalo s témi Zidovskymi... vy jste Fikala, Ze tu byly celé Zidovské ulice a zajisté spousta
obchodi. Mohli Zidé...

Spousta ne, ale ulice tady byly.
Mohli Zidé provozovat obchod i za valky?

Ne, ne. Nesméli, to vibec ne, to oni byli soustfedny v ty HirSlové, v tom Hirslovym domé, jo, takze
neméli... No a to byla krasna vila, a pak tam po vélce dali cikan... ne... ne cikani... no néco podobnyho.
Jo, ty nepfizplsobivy lidi. TakZe to zpustosili.

Kdo ziskal... nebo co se stalo s témi obchody, kdyz nemohli zZidé provozovat obchod?

No tak normalné, vzali si je. Jako... To tfeba u Laveckych, to byl velkej obchod, to byl jeden
z nejvétsich obchodd, tak si je vzal Némec Richter. Po valce. TakZe ja uz jsem se udila za...

Ja se omlouvam, my bysme ted radi zaznamenali vase vzpominky a tu knizku bysme mohli nechat
na pozdéji, jestli vas mGzZu poprosit.

Vite co, ja bych vdm docela... Jd vdm praveé chtéla ukazat... pockejte...

Podivame se na to po tom rozhovoru, jestli vas miiZu poprosit. Ja si to vezmu k sobé tu knizku, a
pak se na to podivame.

Tohle to bardk moji babicky.
Aha.
Jeji obchod. Z toho je otec.

Dobre. To se rad potom na to podivam. Rikala jste, Ze v uréity moment museli se Zidé do té HirSovy
vily pfesunout. Kolik Zidt tam bydlelo v té vile?

No to presné ja nevim, kolik tam bydlelo, ale muselo bejt Zida... bydlelo tady pomérné dost Zid.
Dost bylo tady Zid(.

A to se museli vSichni zidé pfesunout do té vily?
Vsichni, vsichni.
A bylo jesté néjaké dalsi misto, kam se soustiedili, nebo to byla pouze HirSova vila?

Ne, to bylo pouze tam. A potom, kdyz je odvedli, kdyz je jako to, Zejo... tak do ty vily sli bydlet ti
neprizpUsobivy lidi a udélali z toho chlivek doslova.

Vy jste se byla podivat v té HirSové vile, kdyz tam byli soustifedéni zidé za valky?
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No to jsem se nebyla podivat, to ne, to bych se neodvaZila. Ba naopak, kdyZ jsem jim nosila do té
ulicky k synagoze, jo, tak kdyZ jsem nosila tasku s jidlem, tam mé jednou tam prekvapili, ona byla
ucitelka... ale ne Zidi... jo... A pan lékarnik, kratce Zenatej... no oni byli zdéSeni ze mé a ja z nich,
protoZe ja méla strach, aby to nerekli, jo... No a ted v ten den, v ten vecer, na mé ¢ekal u zadniho
vchodu a ja jsem fikala... Zejo, vsichni fikali, Ze... no vidite, takhle mi to mysli, vidyt mné uz to vibec
nemysli, to je pfiserny, ja nem(izu viibec s nikym to... Jo, Ze jako néco mi asi chce, a ja jsem fikala no
a toto... a on jako Fikal, Ze at se nebojim, Ze nefekne, 7e mé tam prosté jako vidél, jo. Ze at nemusim
mist Zadnej strach, Ze mé ne to... Ze by ho tata zabil, kdyby se to, protoZe ten byl jako to, jo... no... Ja
nevim, opravdu ted'vite... Ja jsem byla porad takova, Ze jsem vSechno pamatovala, ne vSechno, ale
pamatovala jsem néjaky toto... No a ja uz dneska néjaky ty lidi... jména hlavné, jo... Jména si
nepamatuju, ale vim, Ze Zid{ bylo v Hoficich dost. Jo, celé rodiny...

Jesté k té Hirsoveé vile. Ceho jste se bala, pro¢ jste se bala jit k té HirSové vile? Byla néjakym
zpusobem hlidana, byla tam néjaka ostraha?

Pockejte... v Hirslové vile... V Hirslové vile tam oni nebyli, oni bydleli... Ze by bydleli v HirSlové vile?
Ne... Oni bydleli nad ndméstim, to vim, po levy... po pravy strané... ne, to se slo k modlitebné. A zidi
byli umistény v Hirslové vile, ano. VSichni Zidi, jo. A oni z té krasné vily...

Mé by zajimalo... vy jste fikala, Ze jste se bala, kdyZ jsem se ptal, jestli jste se tam byla podivat, tak
jste fikala, Ze jste se bala. Ta vila byla hlidana tfeba néjakymi Némci, byla tam néjaka hlidka u
toho?

No tak bylo to hlidany, jo. Ale to jsem se bala, kdyZ jsem chodila ne... Co jsme... jo, kdyZ jsem noisla
to jidlo, vite, k ty modlitebné, jo. Ceskoslovensky. Uz to je moc rokd a... J4 tak jako porad jesté je
vidim a mam to...

Chci se zeptat, s kym jste se... komu jste pfedavala to jidlo, ty potraviny, které jste nosila Zidam?

To tam chodil vZdycky nékdo z ty HirSlovy vily, vidycky jako nékdo do ty ulicky, jo. K ty synagoze
chodil.

Vzpomenete si, jestli Zidé museli byt od urcitého obdobi néjak oznaceni tfeba na obleceni?
No, ,Jude,” méli, méli Zlutou hvézdu tady, Zejo, no, a na tom ,Jude”.
Znala jste se tfeba s dcerou pana Laveckého?

No znala, znala jsem se s dcerou pana Laveckého, Liduskou, a kdyZ ji Vila chtél vzit s sebou, on byl...
vite, ja uz to ted nevim, v kterym to bylo staté, ten zavcas, kdyz vidél... nebo nékdo mu to fekl, co se
bude dit, jo, tak odjel.

Ten jeji bratr?

Ten jeji bratr, jo. A on chtél, aby Lavecky otec, jo, a Lilina, aby... Ludmila se jmenovala, myslim, Lilina
fikali... Aby taky, jo... A oni ne, co si mysli$, oni se neto... jo... No a tim se nezachranili, kdeZto Vila se
zachranil. No ale nevratil se do Ceskoslovenska. Jezdil sem. Dokonce jsme si psali, no tedka uz ne. No
tak kolik je mné a on byl starsi, takze uz je... UZ asi tézko Zije, protoze mi takhle posilal k Vanocim a

to, pozdravy, vite a ted' uz jako ne.
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Kdyz jste vzpominala na to, Ze v urcity okamzZik museli Zidé opustit tu HirSovu vilu, a vlastné sli do
koncentracniho tabora, byli deportovani, Ze velka ¢ast té vasi firmy, ti zaméstnanci, byli ve vyloze
a koukali se na ten priavod.

No tak oni takhle, oni vSichni délali jako... néco délali, jo.

A vy sama jste vidéla, jak tam prochazi zidé kolem?

No vidéla, jenomze ja jsem byla teda ve vnitiku, nesméla jsem... protoZe ten usoudil, Ze by mohly
déti, jo... na mné kficet nebo tak, protoze to Sly i déti, Zejo.

A mulZete nam popsat, co jste vidéla z té vylohy?

No ne, jenom... to je normalné vedli.

Méli na sobé néjaké to oznaceni?

No ne, jenom tu hvézdu Zidovskou, Zejo.

Méli néjaka zavazadla?

Jo, ty moZna... moc néco jako méli mdlo, ale moc toho nebylo.
Kolik lidi takhle mohlo jit v tom pravodu?

No dost. Ono tady dokonce v ty knize byste se docetl, kolik tady bylo ZidU, jak se jmenovali ty néktery
ulice, ktery vlastnili nebo to... Nejhorsi je, Ze mé tedka tady postihlo tohle, Ze jsem méla tak vazné
nemocnou tu slinivku a z toho jsem se teda dostala, jo...

Promirite, poznala jste nékoho v tom privodu, ktery prochazel kolem toho obchodu, rozpoznala
jste tam nékteré vase znamé?

No vSechny. To jesté jsem byla mladd, no mlada... No i byla, Zejo.

A kdo tam tfeba Sel v tom pruvodu?

No jo, kdyZ ja uz si nepamatuju... nejhorsi, Ze si nepamatuju jména, jo. To je pravé nejhorsi.
Vzpomenete si, co méli na sobé, jak byli treba obleceni?

Normalné. Nebyli teda néjak jako to...

Doprovazel je nékdo, byla tam néjaka policie nebo vojaci?

No jo, to jo, to byla.

A kdo je doprovazel?

Doprovazeli je Cetnici... ale doprovod méli, to oni tam chodili za nima teda to...

Myslite i do té vily, Ze chodil za nima nékdo? Nebo Ze za nima Sli néjaci...?
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Ne, normalné ne, jo... To ne. To se nikdo neodvaz... to se neodvaZili... Takhle nam jako pfes — ona uz
nezije pani Cepkova, tak ta teda jako co se tyée takhle masa nebo takovyho, kdyz oni neméli listky...
Oni méli néjakej pridél, ale to prosté jako nebylo vibec to, a byli taky maly déti, jo...

A chci se zeptat, v té HirSové vile, tam byli pouze Zidé z Hofic nebo tam byli i z okoli?

Ja si myslim, Ze tam byli... ale nevim to, abych nelhala... z Chomutic Zidi. Jo. Jesté do nedavna védéla
jsem, jak se jmenovali, a ti méli déti. No vidite, nevzpomenu...

A kdyz jste nosila jidlo do té HirSovy vily, byla jste s nima v kontaktu? Vy jste tfeba védéla, ze
v urcity moment budou muset opustit Horice?

No tak vite co, porad jsme byli takovy... Ze tady zlstanou nebo to... Ze to... No ale Ze pujdou do
koncentracniho tabora, Zejo, tak to asi jo, protoZze my jsme slyseli myslim, Ze... ale to se opravdu tak
jednalo, protoZe to byla némecka firma potom u téch Laveckych, Zejo... to.. On byl Némec a byl

k ndm v celku jako opravdu hodnej, to nemUZu fict, jo. To ne, to jako byl... se k nam choval opravdu
velice slusné, to... Tak ja to mam tambhle, tak to vadi, uz to dam pryc. Ted jsem si uvédomila.

Proé jste vlastné pomahala ZidGim za valky?
Proc¢ jsem pomahala?

No tak abych vam fekla uptimné... ja jsem dost jako takhle v tom odboji, tak jsem uzZ jako... dneska uz
bych taky nevédéla, co to... A protoZe jsem byla jako... Ten Richter byl takovej dost jako ptisnej, ale
choval se ke mné jako slusné, ke véem nam... No a nemohli jsme to svéfit... nevim, proc vybrali
zrovna, aby to dali mné, jo. Ale pan Vancura Fikal, nejdFive tam chodil asi mésic jeden nas prodavac a
fikal, ono to neni dobry, ony se Zensky pofad zajimaj, co tam délam, proc¢ tam chodim, jo. No... a
jednom kratkou dobu, ja jsem tam chodila daleko vic, Zejo. Ale Zid( tady bylo opravdu dost, protoze
tady byla Zidovska ulice, jo... Nasel jste to tam?

Nasel, nasel.
To je zajimavy teda, zajimavy c¢teni.

Jesté se chci zeptat, byla jste svédkem... vime z vypravéni jinych lidi, Ze se ¢asto tfeba objevovaly
za valky tfeba prosté na Zidovském majetku, na Zidovskych obchodech, domech, rtizné hanlivé
napisy. Je to néco, co bylo vidét i zde v Hoficich nebo ne?

No ja bych fekla, Ze ne. J& bych fekla, Ze ne. Ze nebyly. Nevim.. ze nebyly néjaky hanlivy... ja jenom
jsem litovala téch déti.

Co se stalo s tim Zidovskym majetkem, kdyz se vSichni museli prestéhovat do té jedné vily? Co se
stalo s témi domy a byty, ve kterych pfedtim bydleli a s tim...?

Jo tak to se nasli... to se nasli nasi obyvatelé, no.
Co myslite?

No néktery Némci pravé, co tady byli, tak ty rodiny nebo to, no tak si zabraly ten Zidovskej majetek,
jo. Jo... bydleli v ném. Ale je to teda... Zid(i tady opravdu bylo... to jsou vzpominky tdmhle z toho
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muzea, co tam jsou v ty kniZce, no a obrazky... A ty domy, ten asi tam s téma dvefma Zidovskejma,
tak ten jesté porad je. Ten existuje.

Jesté se chci zeptat, vy jste zminila... mluvila jste hlavné o té rodiné Laveckych. Vzpomenete si
jesté na néjakou dalsi Zidovskou rodinu? Napfiklad minule jste zmifiovala Mautnerovy.

No to byl tovarnik, Mautner. Ale tak oni byli vétsinou vcelku zdmozny, to teda jo.. no a pak byli teda
opravdu, opravdu hrozny chudaci. Uz musim na chvilku lehnout. Nejhorsi, Ze ja tedkon na tom jsem
pravé tak bidné, Ze mi je porad tak Spatné a to... TakZe s téma lékama, co mi davaj, tak uplné
zapomindm. A Fahsteinovi...

Fahrstein?

Farhstein.

To byl kdo?

To byl tovarnik nejvétsi tovarny tady.

Jakou mél tovarnu, na co?

No na textil. Pak vyrabél... u Fahrsteing, no...
Mél néjakou rodinu, mél déti?

No ja si myslim, Ze mél.

Vzpomenete si tfeba na jména déti nebo...
Ne. To urcité mél.

Jaké vlastné byly vztahy mezi Zidy a neZidy pred valkou?

Vite co, zase... pred vélkou, no... pokud jsem chodila do skoly, tak to tak... jsem o tom jako, aZ teprve
kdyZ jsem se jako pfiSla ucit, sice tam uz byl Némec, jo, ale jesté... Ne, to myslim, Ze tam jesté
kratkou dobu byl, protoZe vim, Ze... co byli starsi, co uz byli jako to, tak je... se bali, kdyZ oni se bali,
jo... téch... nasi jako. To se nenasel nikdo... Ja kdyZ si na to vzpomenu, teprve tedka kdyzZ jsem si na to
vzpomnéla, jak jsem... Ze jsem tam chodila, a kdyby mé bejval nékdo... teda to mé... a fekl to, jo,
nebo ti, co to teda nosili, tak by to bylo za valky, tak by to bylo teda to... Spatny. Hrliza, co by se délo.

Jesté se chci zeptat, to jidlo, co jste nosila do té HirSovy vily, to jste ziskavala jak?

To jsem ziskdvala, no... Co se tyée uzeniny a takovyho, tak méli Capkovi... no pani Capkova, Zejo, no...
No uZ jsem to, méli feznictvi, jo. Nahore na nameésti, blizko ty tovarni ulicky. Tam v ty knize je pravé
vyobrazenad, kudy se tam Slo. A HirSlova vila tam je, ale to tam potom nastéhovali takovy lidi, Ze
prosté... po vélce, no hrliza. To z toho udélali chlivek. No...

Mne by zajimalo, ty potraviny, jestli jste je nakupovala, nebo jestli...

Ne, ne...

et g 1o A Sualid
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Davali.

Davali.

Jo, to ja bych finanéné nezvladla, vidyt jsem byla mlada holka a tata mi zemrel brzo, Zejo, tak...
A ti zidé, kterym jste nosila jidlo, oni vam za to davali penize?

Ne, dyt zadny neméli, ne. Akorat Vila Laveckej, kdyZz sem jezdil, tak mi jako takhle néco ptivezl nébo
tak jo... Ale on teda pravé, Ze on neZ zmizel, jo, tak od nékad' se jako dozvédél, co se s Zidama déje,
jo, tak pfemlouval sestru i tatu. A ,to se nemUze stat, to,” jo jesté, to ja si na to pamatuju.

Pani Kotrbacova, ja vam zatim dékuju za rozhovor, dame si chvilicku pauzu.

Ja bych mél po kratké pauze pani Kotrbacova na vas jesté dvé doplnujici otazky. Vzpomenete si,
jestli ta HirSova vila, kde byli soustiedéni ti Zidé za valky... byli tam néjakym zptisobem hlidani,
tfeba na ulici, byla tam néjaka ostraha?

No ja nevim, to teda nevim, ja si myslim, Ze snad ani ne. Nevim. ProtoZe fikdm, ja jsem se tam s tim
jidlem vZdycky dostala, sice ne Uplné to, jo...

Ja bych mél teda jesté posledni otazku na vas, kdyz jste vidéla ten privod Zida, kdyz byli nuceni
odejit z Hofice, poznala jste tam tfeba tu rodinu Laveckych?

No jo... to nebyla uz Zadna rodina, uz nebyl nikdo, protoze Vila, ten v koncentraku nebo to nebyl, ten
utekl, no a ta Lilina, teda Liduska, ta zahynula a Lavecky taky. Jo, takZe ti prosté jako nebyli, jo.

A byli oni rovnéz v tom pravodu, co jste vidéla, kdyz Sel z té HirSovy vily kdyzZ byli deportovani
z Hotice? Tam jste je vidéla nebo ne?

Coie?

Jestli jste je vidéla z toho obchodu, kdyzZ jste se divala na ten priivod Zidd, kdyz byli...
No vidéla jsem je... fuj, ono mi je opravdu néjak...

Tak ja se vam omlouvam, dékujeme mnohokrat za rozhovor.

Ale dyt to nestdlo za nic. Ten nestal vibec za nic, protozZe si nic uz nepamatuju. Jsem hrozna. Ja se za
to Uplné stydim.
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